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PREFACE

The history of the Greek language extends back to about 13080 B.C.. The
development of the language, according to Dana and Mantey's A Manual Grammar
of the Greek New Testament may be divided intc five periods: (1} the formative
period, (2} the classical period, (3) the koine period {from 330 B.C. to A.D.
330--the New Testament is included in this pericd), (4} the byzantine period, and
(5) the modern period. The New Testament, though not completely, is largely
made up of koine Greek. This guide has been written to aid the student in
learning Greek, for the purpose of studying the New Testament.

The material contained in these pages does not purport to be a textbook for
beginning Greek students. It is designed to serve as a supplement for the text-
book. The purpose of these helps and the textbook itself is to eguip the
Christian with the ability to read and understand the primary documents of his
faith, The documents are the Greek New Testament. Our primary emphasis will
be that of learning to read the Greek of the New Testament.

A.T. Robertson once wrote, "It ought to be taken for granted that the
preacher has his Greek Testament.” This does not mean that no preacher could
ever effectively communicate the Cospel without a knowledge of Greek. However,
a person who really wants to understand and communicate the Gospel in the most
effective manner will use every means available to him. The study of Greek is
very definitely one of the means avallable.

, There are some psychological barriersg to overcome. You will find yourself
spending long hours studying, but not sure for several months whether or not

you are learning the language. You may feel that you are walking through a

dark tunnel with no ray of light at the end of the way. However, if vou persist,
the pieces will begin to fall into place like the parts of a mosaic, and the
language will begin to make sense.

Form a habit now of pronouncing your Greek out loud. This will help you
in the long run., Throw your all into each lesson. Follow closely the instruc-
tions found in each lesson. Finally, review, review, REVIEW!I Repetition is
the key to the mastery of any language.
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Goals for This Lesson

LESSON ONE

Write the Greek alphabet from memory, using the small letters only.

Pronounce the various sounds of Greek using the drill on page 3 and

the Greek words found in the alphabet and diphthong charts.

The style of writing Greek that is found in your New Testament copy is

that was in common use during the First Century.

Capital letters are used very infrequently.

{2) Mark the beginning of a paragraph

{3} At the beginning of direct discourse

1.
2.
Alphabet
l.
called qursive.
2.
remain are:
{1) Proper names
3. Alphabet Chart:

Alpha
Beta
Gamma
Delta
Epsilon
Zeta
Eta
Theta
Iota
Xappa
Lambda
Mu

Nu

Xi
Omicron
Pi

Rho
Sigma &
Tau T
Upsilon ¢
Phi

Chi i,
Psi W

Omega J

.bziomi'ky"?"w*xwmw.«gmp

{3y on end of.
word

Progun-

in father

in baboon

in game

in dog

in egghead
in zoo

in ape

BN OO TN

th in thought

i in piecnic
k in kite

1 in late

m in mouse

n in nut

ks in tracks
o in ostrich
p in pea

r in rail

s in success
t in toe

u in unite

ph in pharmacy
ch in chemist

ps in taps
o in flow

Greek
exafple

¥ K«efsum

v Bloses

This style replaced the UNCIAL {capital letters) style

Three uses that still

Meaning
man

I throw
I write

power, ability

work

life

day

God

one's own
heart

people

only, alone
law

wood, tree
whole
prophet
word, object
sabbath
place
hypocrite
voice, sound

‘time

soul, life
hour, time

*Indicates that this word is among the most common in the New Testament.
It is among the three hundred words which occur more than fifty times
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each in the Greek New Testament. &S you encounter these, it will be
particularly worthwhile remembering them because of their frequency.

vaelé

1. There are seven vowels in the Greek alphabet, two of which are short,
two of which are long, and three of which may be either short or long.

2. The Greek vowels are =, %, 4§, ¢, Vv, 0, .
3. These are always long: %, w.
4. These are always short: ¢, 0.

5. These can be either long or short: &, ¢, V.

Diphthongs

1. A diphthong is composed of two vowels pronounced as one sound,

2. Diphthong Chart:

Greek
Diphthong Pronunciation Example , ‘ Meaning
e, ai as in aisle LR . age, world
ou ou as in group : *e&pwzés heaven
ot ol as in oil * Awos house,
“ ei as in height ® %:‘ffrwz peace
Ut ui as in suite * Jios son
av : au as in kraut ® puves he
LU eu as in eulogy &’zﬁf?""{“é I give

thanks
3. ‘The long vowels (a, &, and W} can also combine with iota (¢}, and the
iota is then written below the main vowel, as ¢, w., OF w (iota subscript).
The vowel pronunciation is not changed by the iota subscript.

4. BAll other cases in which vowels occur together are not to ,be considered
as dipthongs. Each vowel is pronounced separately (ex. Xupit Ve

Consconants

i. The consonants of the Greek alphabet are divided into three general
classes.

2. Consonant Chart:

(1) The liquid consonants are: X, ume v pe



{2) The mute consonants are:

(3) The sibilant consonants are €, §,§ ,¥.

smooth

palatal (guttural)

labial

dental

K

w

1‘

the vocalization of these consonants.

NOTE:

middle

Y

A
%

rough

*

¢
&

The s-sound is present in

It is not necessary to learn this chart at this stage. Later it
will be referred to when it can help clarify certain consonant changes
that occur in words.

Practice the Sounds of Greek

Drill extensively in pronouncing these socunds.

Most of the sounds of Greek are found in this drill.

P
Mmar
“or

faT

way
Pon‘!‘

St
Yaore
Fov
e

yat

Pora
Biva
Byra
Bite

Pova

[56?&
Pure
PBeita
Bobra

Isa'n-u

B%:Ve.
Reuve
B&éf&.
Yo

yéta

The period (.) is similar to the English period.

The comma (,) is similar to the English comma.

YT
{6
ﬂ:&wf Lo
ko
ayyehos
'ﬁ%:’w;

The colon (") is written above the line and is similar to the English
colon or semi-solon.

1.
2.
Beoor
yor
Sat
tar
Sax
Ka<
Punctuation
1.
2.
3 L ]
4,

The gquestion mark {(;) looks like the English semi-colon.

Breathing Marks: (7))

(&2

1.

2.

When a Greek'word begins with a vowel or diphthong, there is always a
breathing mark written directly over that initial vowel or diphthong.

The smooth breathing mark looks like a comma written above an initial

vowel or diphthong.

When a word begins with a diphthong, the breathing
mark appears over the second letter in the diphthong.

The rough breathing mark leooks like a comma turned backwards.




2.

4

The smooth breathing mark does not affect pronounciation in any way.

The rough breathing mark is pronounced like an initial "h".

There are three Greek accents: the acute (‘ ), the circumflex (),
and the grave { ‘).

in pronounciation stress the syllable with the accent.

Assignments on Lesson One

l'

Read Lesson One twice, aiming at understanding rather than thorough
learning.

LEARN the Greek alphabet: the names of the letters, their order, their
appearance, their pronunciation, and be able to write them in alphabetical
order.

LEARN the diphthongs.

Practice the sounds of Greek chart (p. 3) extensively.

Note the Greek words listed in the chaxts (pp. 1 and 2). Practice readin:
them aloud and writing them (watch those accents and breathing marks}.

Do a guick preliminary reading of Lesson Two.

Remember: "Once and for all, my brothers, count it all joy when you
fall into various .trials, because you will come to
realize that the trying of your faith produces staying power"
{(Jas. 1:2-3, author's translationj.



LESSON TWO

Goals For This Lesson

1. Learn ?yhe&rt the paradigms of the Article and of the Present Active Indicative
of glyy and gy . Be able to write these out from memory. :

2. Be able to write out the English meanings for each of the fo:ms-of the
paradigms of &vBpumes and _yigwow .

3. Work through and translate the Selections from the Greek New Testament.

The Greek Sentence

1. Sentences:

(1) A gentence is, in its simplest form a statement about something.

(2) A typical sentence (e.g., "The boy kicked the football"), contains two
elements: the designation of an object-~"the boy", and the assertion
made about that object--"kicked the football".

—lu‘The designation of an object = subject.

-2~ The assertion about that object = predicate.

2. Nouns:
(1) A noun is a word used to designate a person, place, or thiné.
(2) A noun may be used in a number of ways within a sentence (subject of
sentence, object of verb, qualify the subject, in variocus ways in the
predicate). ‘

"(3) There are three declensions of Greek nouns.

-1- The First Declension has an inflected system'in which the a-sound
predominates,

-2- The Second Declension has a system in which the o-sound predominates.
«3- The Third Declension has a system in which consonant stems predominate.

(4) The case of a noun indicates the relationship of the noun to the rest of
the senteance. :

(5) Each Greek noun is of a particular gender (masculine, feminine, or neuter).
in Greek, gender is not always “"natural” as in English (e.g.. "stone" is
naturally neuter in English, but is masculine in Greek).

(6) As in English, nouns can be'singular (one) or plural (two or more)--this
feature is referred to as number.
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4.

5.

6

(7) To parse a noun, one must indicate six things about it--declension, case,
gender, number, lexical form, and translation in context.

Pronouns:
{1) Words which can take the place of nouns are called pronouns.

(2) There are various kids of pronouns. Some examples are: he, she, it,
you, my, thia, that, who, our.

Verbs:

(1} The verb is that part of a sentence which affirms an action or state of
being.

(2) In other words, the statement about the subjeét of a sentence will be
made by means of a verb.

(3) The verb agrees with its subject in number, so that if the subject is
singular, the form of the verb will also be singular.

(4) To parse a verb, one must indicate seven things about it-~tense, voice,
mood, person, number, lexical form, and translation in context.

(5} Refer to page 10 for more about the verb as presented in this lesson.

-

Other words within a sentence which add meaning to either the subject or verb.
{1) Adjectives--Words which further describe or qualify nouns.

(2) Prepositions--Words which more vividly show the relationship of a noun to
the rest of a sentence than can be done by an inflectional form.

{3) Rdverbs~--Words which give more details about the action of a verb.

{(4) Conjunctions~-Words which connect one assertion with another.

(5} Articles--Words which represent the thing designated by a noun as particula.
or known.

inflected Forms Por Nouns, Pronouns, and Adjectives

1.

2'

The relationship of a noun to the verb or to the other parts of a sentence is
indicated by its case.

The case of a noun is indicated, generally, by the particular ending which is
added to the noun's stem. The particular ending is its inflected form.
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3. There are four inflected forms in Greek for both the singular and plural
number of a given noun (sometimes two forms may in fact have the same ending).

(1) There is also an additional, vocative, form for some words.

(2) Pronouns and adjectives have a set of different forms te indicate number
and case, and can have additional sets of forms to indicate gender as well.

4. The following chart indicates the forms, the case function, and the basic
usage of each case:

Inflectional , Basic

Form Case . idea

FIRST Nominative Subject
Vocat ive address

SECOND Genitive . Description
Ablative Separation

THIRD Dative _ Indirect ijéct
Locative ) Location
Instrumental ‘ Means

FOURTH Accusative ‘ Direct Object

The Article

1. "The function of the article is to point out an object or draw attention to
it" (0. and M., p. 137}.

2. The closest English equivalent is the word "the".
(1) 54&12&&12& means "the man" (a definite or particular man).
{2) jéﬂ%&&nuh~ means "man" or "a man"--has no indefinite article (English "a"
or “an").

3. The article is an inflected word. It changes its endings to agree with the
noun to which it refers in case, gender, and number.
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The Article

Singular Plural
Mas. Fem. Neut. Mas. Fgm, Neut.,
2} % Té ot &t éﬂ
L)
roU Tos Tod TV TV - TaY
- g - v Wy Towe
T < n TR 'i'c: 1 "?et\u- : .
Tov v v Tose Tes *

#*There are twenty-four forms for the Article (eight each for masculine, feminine,
and neuter gender). The noun selects the form of the Article that must be used

with it. The form of the selected Article agrees with its noun in case,

gender, and number.

The Article and a Second Declension Noun

Singular Plural

Nominative & cwBpumos or GvBpuio

{subiject) the man {(is) the men (are)
Genitive Tod SvBpusnes Tav av@pdiwy

{description) of the man of the men
Ablative Tod awBpatiew tav heBpdmav

{separation) from the man from the men
Dative T swGpdwa Tats avBpunows

(indirect object)

to the man

to the men

Locative Tuad &v@:ﬁy Tote &v&@b‘é@m&
{location) in the man in the men
Instrumental T aqeféwu? Tois  avEpurnes
{means) by the man by the men

£
Accusative To~ :-vgfumov Tous :.-vf%osmws

{direct object)

{I see) the man

Vocative avBpute
{address) man

{I see) the men
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The Article
Singular Plural
Mas. Fem. Neut. Mas. qu,
) % 76 ob ol
« ey ~

"I‘OG T:;i, “Tod TC,}V T - 'Tti ~f

- i o Wy Tew
T 1‘3 1;;:, To:b ‘f’u;w h A
Tév v vé Tove Tay &

t*There are twenty-four forms for the Article (eight each for masculine, feminine,
and neuter gender). The noun selects the form of the article that must be used
with it. The form of the selected Article agrees with its noun in case,
gender, and number,

The Article and a Second Declension Noun

Nominative
{subject)

Genitive
{description)

Ablative
{separation)

Dative
(indirect object)

Locative
{location)

Instrumental
{means)

Accugative
(direct object)

Vocative
{address)

Singular

& awBpumes
the man {is)

¥
Tod avBpwwnov
of the man

Tod av@punou
from the man
TS awv@pdbwa
to the man
Ty enBpie
in the man

T AvEpaus
by the man

Fow avGpuioy
{I see) the man

hd
avBpuwre
man

Plural

oc gﬁeﬁuﬂfm
the men (are)

ToY avEpdTwy
of the men

& 4 ‘4
TRY avOpwmev
from the men

I
Tets aeBpunon
to the men

. é
Tove oveBpuTos
in the men

“Toie ;-I %Jmam
by the men

F
Tous avBPuiiovs
{I gee) the men
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The Article and a Second Declension Houn

Singular : Plural

N. TS Teevor Th Tieve

the child (is) the children (are)
G.-A. Told “Texvey T TOMVEYV

of the child of the children

from the child from the children
D.~L.-1. T3 Ty qoty Tew Vo

to the child to the children

in the child in the children

by the child by the children
A. TS TEOV o TEgve

(I see) the child (1 see) the children

Features to Note from the Preceding Charts

10

Li Jr %

The similarities and differences between the Second Declension masculine
{avBpumey ) and neuter { Texvov )} forms.

The neuter nominative and accusative forms are the same. This is consistently
true with all Greek neuter nouns.

As a rule of thumb, the part of a noun that does not change i¢ the stem, and
the part of "a noun that changes is its suffix or inflectional ending.

Genitive and ablative plural ending is-wv¥ . This characteristic applies to
all paradigms of all declensions.

The iota is a consistent characteristic of the Third Inflectional Form
(though sometimes written subscript, it is still a part of the spelling of
a word).

The Second Declension masculine singulaxr has a separate, special form for the
vocative.

There are twenty-four forms for the Article (eight each for masculine, feminine
and neuter gender).
{1} The noun selects the form of the Article that must be used with it.
(2) The form of the selected Article agrees with its noun in case, gender,
and number.

Notice the changing accents, especially in the nouns.
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Verbsg
1. Greek verbs are different from English verbs in a great many ways.
(1) Sometimes it takes an English sentence to translate a Greek verb completely.
(2} In English, the pronouns, I, you, he, she, it, we, and they, must be
expressed, but in Greek it is notnecessary. The endings of the Greek
verb forms indicate the person.
2, Tenses of the Greek verb:
(1) The tense is one oi the most important elements in the Greek language.
(2) The verb is used to express action. Action is expressed in terms of
time of action and kind of action. The kind of action is of chief

importance.

{2) There are six basic tenses. The following explanation are merely genecal
examples.

~}- Present--this is a linear tense. It denotes present action in progress.
e.g. "I am running.”

-2~ Imperfect--like the present, thig tense denctes continuous progress,
vet in past time. The action was begun in the past. e.g. "I was
running.” ' : '

-3« Future--this tense is undefined action in future time. e.g. “I will .
run® or "I will be running.”

-4~ Dorist--this is one of the most important tenses in Greek. The
The aorist is usually (1) action completed in past time, done once and
for all. e.g. "Jesus died for our sins.”. (2) A state of being.
e.g. "This is my beloved son, in Him I find delight." (God always
found delight, im the past, present, and will in the future).

~5- Perfect--this denotes action that happened in the past, but is
i still continuing in the present. &¢.g."He has forgiven me."”

~6~ Pluperfect--this tense is used concerning action that happened in
the past, and was completed in the past. e.d. “He had loosed" or
"He had been loosing.”

3., Voices of the Greek verb:

(1} There are three voices: active, middle, and passive. The purpose of the
voig& is to indicate how the subject of the sentence is related to the
action.

{2} The three volices explained:

-1~ Active--This voice usually describes the subject as producing the
action. e.g. "The instructor is teaching Greek."

~7~ Middle--This voice is used to describe the subject as participatinqn
T ihe results of the action. e.g. “The students taught themselves.
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~3- Pagsive--This denotes the subject as receiving the action. e.g. "The
students were being taught by the instructor.”

&, Moods of the Greek verb:

(1) Mood is the quality of verbs which indicates the relation of the action
to reality.

{2} There are four basic moods in Greek:

-1~ Indicative~--This is the declarative mood, stating a simple fact.
e.g. "Today, I went to work."

-2- Imperative-~This is the mood of command or entreaty. e.g. "Go to
worki"

-3~ Subjunctive--This is the mood of probability. e.g. "I may go to
work today."

~4- Optative~~This is the mood of possibility. It contains no definite
anticipation, but merely presents the action as conceivable. It
expresses wish or strong doubt. e.g. "I wish he would go to work."
"I might go to work {(but probably won't).”

5. Like other inflected words, a verb consists of a word stem and segments added
to the word. Each segment conveysparticular grammatical information. These
segments c<an be attached to the beginning of a verb (prefix}, with the
verb {infix), or at the end of a word (suffix).

{1} Most segments fall into the category of suffixes.
{2) Grammatical segments indicate the particualar tense, voice, mood, person,
and number of a verb. This information is encoded into the Greek verbs

that you find in the New Testament by means of these segments added to
the verb stem. '

Present Active Indicative

Singular Plural
lst person Row I am loosing Momev we are loosing
I loose we loose
Z2nd person Mes you are loosing hoevTs You are loosing
you loose you loose
3rd person e« he is loosing Rooue: (¥ they are loosing

he looses they loocse



Presant Indicative

Singular Plural

v 7 ) % #
ist person figer  Loam i We are

b2l A ]
2nd _person £ Vo are fary, vt are
a d o u:ﬁ 'W&“V(y}h s h ,.t N ! ~,.' Y : h are
3LG persan gy he/she/it 18 gy (v} they are

Fe

atures to Hote from the Preceding Charts

HWor«

The verb Q;M;A7 "be®, is not to be described in terms .of voice. There ig no
voice when it comes to verbs that express a state of being.

iﬁﬁim is the most frequently-occuring verb of the a, Conjugation {it is used
apout 2,%00 times in the Greek New Testament].

bhiw is the pattern verb for many hundreds of other New Testament verbs
rms that take the moveable nu. Numbers of words which end in

SO Lo
§ ¥ 4 may be found with an added N . It does not affect the meaning ard
i ; ply for euphony. Learn this as part of the form. '

=
i

P

Jac
o3
i
Cu
o
[
=

Because an unemphatic personal pronoun iz already part of each verb, a
verb already has an internal subject. If a separate word in the nominative
cage 15 given in the clause {i.e., an external Qubgect for the verbl, then
the internal subject I8 NOT TRANSLATED. Thuss & Mdares A@V@\ » Pilate
zays {and not: Pilate he says).

When there iz no external subject in the sentence, the internal subject needs
. - - v § e N i .
to be translated. Thus: Wel hiye. Fols Tevhsiews , and he says to the Jews.

»t
9

I1f a personal pronoun is provided as an external subject, it is & way of

indicating emphasis

S

o - . . - - 5 « . T
One acocenk needs to be carsfully noted: the use of the circumflex on th§ for gt
aver the smooth breatbing. This accent distinguishes this form, from gt ,
which has a smocth breathing and no accent, and which means "if".

Qrder in Greek Sentences

3
Eow

L2
*

Word order in English sentences is rlgid. Prom this rigid word ordsr you can
tell what is the subject, direct object, and indirect object.

word order in Greek sentences is nuch more flexible. For instance, the subject
could come at the beginning, in the middle, or at the end of a sentence.

You determine what is the subiject, direct objlect, and indirect object in a
Greek sentence by the inflected endings. You cannot depend on woerd order,
as you are accustomed to do in English.
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Assignments on Lesson Two

1.

2.

Read Lesson Two twice, aiming at understanding rather than committing the
details to memory.

LEARN the paradigms of the Article (p. 8) and of the Present Active Indicative
of Sy (p. 11) and of the Present Indicative of glu. (p. 12). Learn these
down the columns. Be able to write both the Greek word and Englisgh translation

from memory.

Be able to write out the English meanings for each of the form of the paradigms
of é’@zgm_ and “Texvev .

Work through and translate the Selection from the Greek New Testament. You
will be given an explanatory vocabulary to help you with this assignment.

Do a guick preliminary reading of Lesson Three.



LESSON THREE

Goals Por This Lesson

1. Write out from memory the paradigms of _g_yg_ and c’u {lst and 2nd personal
pronouns) .

2. Write out from memory the paradigms of ths Present Imperfect of g ﬂ{
and the Second Aorist Indicative forms, J,gm and qh&x

3. Work through and translate the Selections from the Greek New Testament.

First Declension Nouns

{the} glory (is), etc.

Feminine Nouns

Singular Plural

Kapfla (the) heart (is) Kepblar (the)} hearts (are)

%’S{M of (the) heart Kaghiv of (the) hearts

g,,s'.,;. to (the} heart ua,,s:.u. to (the) hearts

Keghiav (I see the) heart Kogies (I see the) hearts

{the) ‘voice {igs} , etc.

foga $ogas Quwy quvai
oo Solive Grovys D VIV
$é§§ ﬂégaw ?”*ﬁ @uvéﬁ
Qofev Soles Graviv Purvds

{the) disciple (is), etc.

{the} young man (is), etc.

¢
MaBnTie PRI veavias Vimvian
asOnTov hoByTiow veaviow veaviSv

4
&aa',‘?% MQ.'T&'I:, Fia ﬁ‘ ‘V&.ﬁ-\ﬂ‘e.lt
Ma@mv Ma®rTes Viaviawv veavias
@ Ve o8 ta

S 7?&
1. Endings of First Declension nouns differ:

{1) According to the nature of the last letter of the stem.
(2) According to whether the word is masculine or fem#nine gender,

If the last letter of the stem of & noun is «f, -, or -€, then the word has
e throughout all its singular endings (like kggjt’a Y.

14
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3. If the last letter of the stem is a sibilant (§, €, &, v}, then the word
follows the pattern of 5ife - (This paradigm is alsc followed by a few
other New Taestament words. As exceptions to the general rule, they will
be ilsarned by obsectvation).

4. if the last letter of the stem is 2 letter other thamn -p@, -t, -€, O a
sibilant, then the wmsﬂ has =i throughout its singular endings (compare with
the feminine a:tialevﬁ, p. B).

6, Most First Declension words are feminine in gender. They will belong to one
of the thres feminine paradigms. There are also masculine nouns in the
first Declension which follow one of the masculine paradigms. Those whose
last stem letter is either -2, “ty oOF «f will follow the ~yyavias Pattern.
All others will follow the vﬁﬂgggph pattern.

&, All First Doclensiob nouns, both feminine and masculine, follow the same
pattern in the plural numbsr (compare with the feminine plural artlcle)

9., It is not necesgsary at thisz point for you to learn the pamdzgms by heart.
They are provided here for your reference.

Pronouna

1. Greek verbs do not require that a subject pronoun be expressed; therefore,
when a subject pronoun does appear, it is usually emphatic.

2, The third persgon pronoun means "same" when it appears in the attributive
position {when it is preceded by an article).

é é&r@pmm e @iﬁé& ﬁhﬁiﬁtm Tow ﬂgﬂ‘?ia\f.

Bv@pures Bhiwu Tov MesEia.

The Bame mah i3 weeing the Messizh.

3. The third person pronoun is’intensive when it appears in the predicate
position (when no article precedes the propounj.

é &@@pﬂm

€ axBpunes ﬁ?&wfﬁ\ Tae preriew,

Bhtwe, “Tiv AT av

The wman hinself iz seeing the Messiah.

4, The near deronsirative pronoun &m and the far demonstrative gweives
a&way% appear in the predicate position.

b She@pumes Aliwer T MaTEiew,

k-4

o ww@@v&mk

Agra Yo gwgwwrxmav.

Yhis wan iz seeing the Hessiah.
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The noun for which a pronoun stands is called the antecedent. A personal pronoun
agrees with its antecedent in gender and number; its case is determined by
it use in the sentence,

The demonstrative pronoun agrees with the noun which it modifies in case,
gender, and number. This is the adjectival use of the demonstrative pronoun.

In the following paradigms, notice the alternative forms for the personal
pronouns. These alternative forms are used by some writers for emphasis,
however, such is not always the intention of the writer.

If you tend to confuse the respective meanings of a8 03 and :'mﬂsz , remember
that the last letter of the Greek word is the fi:s% letter of its Greek

eguivalent: :

We -- long e —-- é“‘?g

L4
¢

You -~ E 7T X 2

=0

You will need to learn the paradigms for the lst and 2nd person personal
pronouns. You should already know the basic pattern of endings for the
third person pronoun forms from your knowledge of the article.

Pronoun Paradigms

o~

awrey
2 Fa )
PR 2

Y 4
anTov

first person second person
I {am}, etc. you (are}, etc.

Singular Plural Singular Plural
Y o¢ E o~ ] € -
Lyw Apess oy : - Upas
% ~ (4 ey % - [ S
5,/404) o7 pod 1,&:@@ gy or gov u/.wv

Y . [4
{/Am of et ;i}gt-v ToL eor TOL up{iv
* # ¢ o~ ¢ oA
fME o Mme F]fm‘a TE @ L Vias

third person
he (is), etc.

Singular Plural

E. K. : M. E. N.

v @ v 4 9 [ 3 ¢ o ¢
auty auTo aSTE SuTaY R

T M L] o~ L Y Y P
QU '1 4 owvrou . iy O LY L g RAYS
avry  aUTH antoly  auvels  ouTel

e 2 y v £ » : v é
ouTV VT | auTovs outhe ovye
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near demonstrative pronoun

This one {(is), etc.
Singular Plural
M. F. . M. F. N.
< &f - o T -
o drem BT Tevvo Ut muTar TodTe
;ffolrrso Tﬁ:ﬁ"i‘ rooTod TOUTLY Toutes ¥ Uty
N . E
10 9T “mé-ra TosTw TodTow TouTors TodTars
'S &
4
i p) -
ﬁasf@v Wméﬁqv TootTH Tﬁé?ods Ton¥Tob R
i
far demonstrative proncoun
That one {(is), etc.
Singular Plural
M. E. H. M. F. H.
b S, 1 i b - = m.‘ ¥ H O
LRAYEY ey Lrnivo 4Lay O L et ERgAv o
;,@ ¥ ] ¢ » ¥ 3 L4 » # . !
RUVOU Warvns ALV UV V MPTICYIRCV I PR
i
L ¥ [ % g ° ] % ' é ;
PR SXC N 940 v:} IR LICTEN CHELY DAY LAYV ALY Reivine
i t &
LI ?op P %5 1] % H v
RELWOY  S¥IRY Leeiv O LAV OUY LRGF D LN

Clues From The Agreement of Article and Adjectives

Because articles and adjectives agree with their noun in case, gender, and

(pay, wages), it is not possible to determine whether it
or the nominative or
The problem iz resclved if the word is

1.
number, they can help you to identify the case, gender, and number of nouns
with which you may not be familiar.
2. When you see _
might be the accusative masculine sinqular of
accusative neuter szngular Of}uﬁﬁal~-
preceded by an article: 5w e
The Present Active Imperative, Second Person Plural

The Present Active Indicative, Second Person Plural of hé&g €g§§g%m) also
serves, in form, as the Present Active Imperative Second Person Plural.
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(1) In the Indicative, Yyeme Means “you are loosing.”
(2) In the Imperative, hgors _ means “Loosel®
2. Usuélly the context will make it clear whether the Indicative or the Imper-

ative Mood is intended.

Verbs and Segments

1. The Greek verb could be compared to a freight train loaded with valuable
cargo~-A greek verb form is loaded with meaning.

2, Just as a freight train consists of a number of cars--each carrying valuable
cargo of different kinds, so a Greek verb form consists of a numher of
segments--each of which carries different bits of valuable information.

3. For the train cargo to be of use, each car must be unloaded. Similarly,

to get the value out of all the segments of a Greek verb, you must be sure
to "unload" the meaning of each individual segment.

The Augment (A sedment as a tense signal)

1. One of the most important segments to be considered is the augment. An
augment is used to indicate past time (hence it helps to signal certain
tense possibilities).

2. H&n augment is used with all secondary tenses, i.e. those which express past
time (imperfect, aorist, perfect, pluperfect).

3. An augment consists of an epsilon added to the beginning of the verb stem.

(1) Verbs which begin with a consonant add an initial epsilon to form their
augment. \j.y becomes "ghyev -

(2} Verbs which begin with a vowel lengthen that initial’ vowel to form
their augment. Both e and ¢ lengthen to n, and ¢ lengthens to

W. axedw becomes 35§g§gﬂ.

Paradigms for the Second dorist active Indicative

2nd Aorist Active Indicative nd Borist Active Indicative
I threw, etc. (JEEkaL_) , 1 came/went, ect. (ﬁkxguas }
") 5,

ihodov Ppdgucv h\Gov WOouev

Bl ‘ﬁ " ..

ghadss ipadere DYLYS ANOgTe

Pade (v)  Epadov H\Os Poov
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Aorist Tense Signals

2nd aorist active

new
g * verb
"stem

Imperfect Indicative of

I was, etc
oy e Apee
ﬁs/nﬁwﬁBa. Q;Tg

Compound Verbs

1. Many Greek verbs are compound~-a preposition is attached to the beginning
of the vetb.

2. This process of compounding affects the meaning of the verb.

(1} Sometimes the meaning is (preposition meaning) + (verb meaning) .

Example: gg (out, out of); #@ghﬁl (X throw); g@&é@@ {I throw out,

I thow away).

(2) Sometimes the meaning is significantly different from a.mere combining

of the prepositional and verbal meanings. (preposition} + (verb) =
(entirely new meaning).

Example: dure (frm):{xh;_ (I have); ;ﬂz;;ﬁg (receive in full).

Agssignments on Lesson Three

1. Read Lesson Three twice, aiming at understanding rather than committing the

details to memory.
2. LEARN the paradigms of_£¥u§ and ggﬁ “(p. 16}.

3. LEARN the paradigms of the Second horist Indicatlve forms on p. 18. Also
LEARN the Imperfect Indicative form of 3¢&L {p. 19;}.

4. Work through and translate the Selections from the Greek New Testament.
will be given an explanatory vocabulary to help you with this assignment.

5. Do a quick preliminary reading of Lesson Four.

You



LESSON FOUR

Gozls for This Lesscon

1. Write out frommemory the paradigms of the First Aorist Active Indicative of
A |

2. Write out from memory the formsof the Present and Aorist Active Imperative,
Infinitive, and Participle of 3. '

3. Learn the Tense Signals and Guidelines for Deciphering Verbs. 3e able to
use these for identifying the lexical forms of unknown verbs.

4, Work through and translate the Selections from the Greek New Testament.

The Relative Pronoun

1. The paradigm for this is very similar to that for the article except:

{1) The relative pronoun always has an adcent.

(2) The relative pronoun always commences with a rough breathing mark and
never with a "¢".

{(3) The masculine nominative singular has the standard ending “&”.

2. The relative pronoun agrees with its antecedent in gender and number; its
case is normally determined by its use in its own clause. (In some sentences
the writer will be found to have put the relative into the case of its
antecedent. This is referred to as the "attraction of the relative."”)

relative pronoun
who, which, what, that
sinqulat plural

M. E. N. M. F. Ne

o [ L 3] e (1]

09 1 =) oL a O

o o - N o 0

ad ne oV wv LY wv

@ Oy ™ G P G

w o] W oLs ous O

y o o & ¢ e

i v o gus ab a

20



The Rest of the Active Verb

INDICATIVE
Future Imperfect 1st Aorist
- EY)
S1 Mew Qwov AU T
% k1]
2 Mooy thues LAUEay
: ] o
3 hew Lhos(¥) shose (v)
I Yy ! 2y ¢
Pl }MG‘Q}AE’V ‘E.\Aun';m.\l i‘)\\)@ Gfﬁ%ﬁf
K L] [
2 howett ihOeTe LA FaTe
' » )
3 \wove (‘v\) ¢ huoV s houwen
IMPERATIVE: FRESENT AQRIST
82 )\aﬁ, loose! (singular) )\38‘0‘\"
P /
3 AueTw let him loose (it) I Fatw
, :
P2 hoeTe loose! (plural) "o o5
:
3 ZoiTwgay let them loose (it) AugFarwero
TRFINITIVE Naans! to loose  Aogor
PARRTICIPLE
m. \Aﬁ wiv loosing Migos
1
£. Nousa hov oo
n. Mev WNoaow
m/n gen. hoovres ©wovros

21

Perfect
Xﬁ)n fo
M hokas

Aehoxa )

mfaww

W%ﬁwf@

SUBJUNCTIVE
Present Aorist

Sow
?’vi‘ehs

N
ti
Aowns

¢ i
un Aoy

é
}suuéj.«wf MOT L

Mv‘*fﬁ, }\ﬁwg‘rg

MO Kaw @ Mws ) heswriy

PERFECT

{(No forms occur
in the New
Testament)

MM ont

Moy
Peho viiten
M KOS

M sk oves

to have loosed

having locsed
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Tense Signals

present active
verb
stem
imperfect active
€ + (verb)
stem
futute active
(\(erb) . o
stem
lst aorist active

verb
+ + o
2 (stem)

2nd aocrist active

new
¢ + | verb
stem

Perfect active

duplicate verb
of initialj+ & + ( }

stem
consonant

Observations:

1. Greek indicates past time by adding the é~ to the beginning of a verb {(imperfect
lst and 2nd aorist, perfect). '

2. Greek indicate future time by adding -@~ to the verb stem in front of present
tense endings. ' ‘

(1) If the verb stem ends in a liquid (», @, «, #) the verb adds -~&- instead
of -@~. Thus, the future of ﬁﬁgkL (drag) is ﬂggéuL-, ' '

{2} If the present stem ends in -, it drops one X. ‘Thus, the future of

deedhea (announce) is 3¥¥53ég.
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{(3) If the present stem has a diphthong with t before a liguid consonant.
it drops the & . Thus, the future of ge: ww_ (shine/appeer) is @m

1. where the future stem ends in -¢~ plus p, h, or v, then it always forms
its acrist by adding -t~ before the liquid, and it adds -a, not -, after
the liguid. Thus, the future of g.,./sW) is é¥¥&g£ML, The first aorist form

i-g W-
4. 1f the future stem ends in «¥= , thel~%“ is dropped begpte the endings of
the perfect. Thus, the future of Kpwww (judge) is KRodesd - There perfect

form is ¥iKpia,

Kind of Actlion (Aspect) (Dana_& Manty, pp. 176-179)

1. %o element of the Greek language is of more importance to the student of the
New Testament than the matter of tense.

%2, THE IMPORTANT ELEMENT OF TENSE IN GREBK IS KIND OF ACTION.

3. The character of an action may be defined from either of three points of
view:

{1} Continuous action

{2} Completed action

{3) Action simply as occuring,‘without reference to the question of progress.
3. Betion as Continuous:

(1) Here the principal tense is the present, which in the indicative is used
primarily of present time.

{2) Continucus action in past time is denoted by the imperfect tense.
é. BAction as Complete:

(1) Here the principal tense is the perfect. The completed action is viewed
from the standpoint of present time.

5. Bction as Occurring:
{1y The tense here is the aorist.

{2) It has time relations only in the indicative, where it is past and
hence augmented,

6. There are two fundamental ways of viewing action, Punctiliar action and
linear actioni

{1) Present—~:épzesentad by a line {(linear} - { Je
(2) Perfect--represented by a combination - ( . e

(3) Aorist--represented by a dot {(punctiliar) - ( . )e
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Mood

The aorist tense only has an augment in the indicative mood, for only in the -
indicative does the aorist refer to past time. :

{1} The aorist does not have an augment in the subjunctive, imperative,
infinitve, or participle, becausé these do NOT refer to past time.

{2} They refer to punctiliar aspect, in contrast with the present, which
designates linear aspect.

The indicative mood "indicates” something. It is used for making a statement
{or asking a question) about what is. ’

The subjunctive mood is used for making a statement (or asking a question)
about what might be: the conditional, the pctential, the possible, the
hypothetical, etc.

(1) There are only two tenses of the subjunctive in common use: the present
and aorist. The difference between them is solely one of aspect i.e.
kind of action.

{2) A comparison of the present subjunctive with the present indicative will
reveal a basic difference: the lengthening of the connecting vowel in
the subjunctive.

~1- Where the lengthened segment is part of a diphthong with -t= the
-1~ goes subscript. ( ess to }ma. 3

(2) Where the lengthened segment is part of a diphthong with -v-, the
-u~- is squeezed out of the word altogether. (hJpewy €O howey )

(3) .aorist subjunctive is formed by adding the characteristic -& to
the verb stem (it precedes the verb endings). (Mrian kO ho@nd )

{4} The words ﬁﬂg (in order that) and gw (word indicating indefiniteness)
always take the subjunctive after them. They act as indicators that a
subjunctive is coming.

The imperative mood is usged for any form of requesting: begging, entreating,
praying, exhorting, commanding. ‘

{1) Greek has a third person imperative, for which there is no English
equivalent., We can approximate the meaning ~"Let (him/her/it) carry out
the action of the verb®.

{2) The difference between tenses inﬁthe imperatiﬁe mood is one of kind of
action.
~1- The present imperative implies that the action expressed in the
verb is continued or repeated.

-2~ The aorist imperative implies that the action is not continued or
repeated. The aorist imperative is the one that is normally used
unleas there is some reason to indicate continuous action.
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(3) Megatives in command' clauses:

-1 ! with the present imperative expresses the prohibition of an
act already begqun: Stop doing (the action of the verb).

-2 4 with the aorist subjunctive expresses the probiibition of an
aﬁt not yet begun: Do not begin doing {the action of the verb).

The Infinitive
1. The infinitive is used to:

(1) Compete the thought or the action of the main verb. Thus: e WhCougv
fipownoviees oy And we have come to worship him (Matt. 2:2).

(2) Take the place of a noun.
-1- It can act as the subject of a verb; object of a verb; etc.

-2- We have the same usage in English; for instance, "To prevent the deed
was his purpose.”

~3- When used in this manner, the infinitive will have a definite article,
and will be referred to as the articular infinitive.

{3) Indicate indirect speech or discourse.

2. The infinitive can have a "subject® (it will be put in the accusative case,
not the nominative). This will be illustrated later.

Hegatives
1. The word gu/ ohw/oly /ehxs 18 used as the negative with verbs in the indicative
mood.

2. & completely different word, gé , is used as the neqativé with all other
moods.

3. Both negatives go before the word to which they refer.

4, These two can be used together;, @& gi , as an emphatic negative.

Modiflcation Rules

Most verbs modify their stems in taking the augment when the stem begine with a
vowel, and in taking endings with sigma. There rules are:

i. Verbs beginning with a short vowel take the temporal augment, i.e. they
lengthen: e and ¢ to A, o-to we 3 and ¢ of a diphthong will become

subscr ipt - husdas@lay tO AkodabBage
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2. When prepositions ending in a vowel (except ! and !y are added to a
verb to make a compound verb, the final vowel elides completely before a vowel
(including the augment)--iw ¢ B8y tO ow3NGoy

&

bmoe by €O ey

3. Before the augment (as before any vowel),_égh becomes igh~~
4

» g a) 3 to 28s f;:kl,su'

4, Where a verb stem ends in & short vowel, this vowel regularly lengthens
when followed by a suffix beginning with a consonant: -e into -y,
-¢ into -4 , and -0 into -w . This can be referred to as “the Short

Vowel Lengthening Rule® «flﬁgyuﬂgu ]ﬁuagw_,
Forbew . tO mm

5., Verb stems endzng in a labial, it combiges with a following & into «F -
" >

6. When a verb stem ends in a palatal, it combines with a following e into
£ . The o ending for a vnrb stem is treated as being a palatal--

4

Lo gggggg&

to avoi

7. W%hen a verb stem ends in a dental, the dental drops out before a following
&« . When a verb stem ends in -wv-, the-7 drops out under this rule, and

the then combines with the e to give ¥ --
wga_to_%w;m_
Sufe  to guwew

8. When a verb stem ends in a liguid, the verb adds ¢ not & to form the
future tense, and stem changea may occurow'

mw.tomm

Guidelines for Deciphering Verbs

1. Logate the verb within & sentence:

{1) By familiar ending

(2) Negative preceding it

{3) By process of elimination
2. Check for a duplicate of initial consonant (perfect tense).
3. Check for augment:

{1} Initial ¢g&-
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5.
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(2) An -%» between the preposition and verb stem of a compound verb.
{3) May be contained in an initial long vowel or diphthong.

If it has an augment, check for -w- between the verb stem and the ending
{first aorist). If there is no -er~, then it is either second aorist or

imperfect.

Remove the augment and ending, substitute -, If this form can be found in
the lexicon, the verb form in the text is imperfect. Otherwise 1t is
second aorlst.

1f there is no apparent augment, check for ~%~ between the stem and the
ending (future or first aorist in mood other than indicative},

{1} Check to see if the endings are those of future indicative or of the
aorist subjunctive, imperative, or infinitive.

{2) Po discover the lexical form, remove the -~ {or -¢a~} and the verb
ending, substitute -w .

{3} If this does not allow you to locate the lexical form, the verb is
probably a dental stem verb {(the dental drops out before the -&-).

~1= The dental must be restored.
~2~ Try § f£irst (a double consonant; éll N.T. verbs stems end in § ).

-3~ Try the dental consonants (+, §, & ).

Assignments on Lesson Four

L.

5.

6.

Read Lesson Four twice, aiming at understanding rather than committing the
details to memory.

LEARN the paradigms of the First Aorist Active Indicative of Jjui.

LEARN the paradigms bf the Present and Borist Active Imperative, Infinitive,
and Participle of J)u; .

LEARN the Tense Signals and Guidelines for Deciphering Verbs., Be able to

use these in exercies for identifyving the lexical forms of unknown verbs.

Work through and translate the Selections from the Greek New Testament., You
will be given an explanatory vocabulary to help you with this assignment.

Do a guick preliminary reading of Lesson Five.



LESSON FIVE

Goals for This Lesson

Ilb

2$

L4
Write out from memory the paradigms of _dps -~  and 7ol -

Work through and translate the Selections from the Greek New Testament.

Third Declension NHounsg

)]

arw

5.

The Third Declension is predominated by nouns whose stems end in va.ious
conscnants. The stem may be found by omitting the ending of the genitive form.

This declension presents the greatest variety and at the same time the greatest
difficulty of all the Greek noun declensions.

There are so many Third Declension nouns and they decline so differently
from each other that this declension appears to be the "eavoh-all” for
nouns not falling into the orderly pattern of either the Firat or Second
Declension. '

If we were trying to learn to write in New Testament Greek, many tears would
be shed in an effort to synthesize all of the various Third béclension forms,
However, our aim ls to be able to recognize and identify Third Declension
worde as they appear in the New Testament. This is a modest task compared
to composing New Testament Greekl '

Third Declension nouns are most readily classified into five different classes:

¢

(1) Mute stems—-Masculine and feminine noung whose stems end in a mute
consonant (see p. 3). Dental mutes are found to be the most freguent
within this class. ‘

{2} Liquid stems-~Nouns whose stems end in & liguid (see p. 2). These nouns
are chiefly masculine, though a few are feminine.

13} Syncopated stemg~-Nouns whose regular accent shifts from form to form.
These nouns are masculine and feminine in gender.

{4} Vowel stems--~Noung whose stems end in a vowel. These are masculines
{ending in ¢y ), feminines (ending in 4 ), and masculines and feminines

and one neuter~~u§§%£y (ending in -

-1~ Masculines have their §énitive singular ending in $s -
~2~ The same is true of the feminine stems in { .
~3- The y stems have Q% for the genitive singular.

{5} Neuter nouns:

-1~ Those ending in gy are the second largest Third Declension groups

28
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The largest group of Third Declension nouns are vowel stem feminines
ending in 4 .

-2- Neuter nouns ending in @ are also an important paradigm within the
Third Declension.

6. There are other Third Declension nouns which defy classificstion because of
their irregularities. These should be identified with the use of a lexicon.

"Regular” Endings of Third Declension Nouns

Singular - Plural
mas. & fem. neuter mag., & tem. neuter
% {or none) none %% S
6 41 WY w
t 4 @ .
Y and @, none ) o
none . none

When Sigma Is Added to a Consonant

1. The dative plural signal for the Third Declension is gy .

2. When g, is added to a noun stem which ends with a consonant, the follewing
changes occur: '

w, B, or ¢ + T o= Y
K, oy, 0f %t oo s &
T, S' or ® 4+ v = @

v T Gy T F

Third Declension Nouns Paradigms

1. HMute gtem:

{the) flesh (is}, etc. {the} hope {is), etc.
L & v § % 7
@ SapKLS hwie xSt
%gf &P ~ v ¢ %'X I%
Tapkos sapkdv thihos Ehwi B
A ghrelo

ﬁbfﬁé _qaf§((m§

Po I
s&;um m%c»' kes Orisa EXT Sas
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(the) grace (is), etc. (the} ruler (is), etc.

1] L L
;ac.n(?\c, Taprres PR apRoVTLS
7“{/"”9 'MP:‘?W‘V B‘mews gj’xéﬁf‘rwv
xépt‘n ‘?‘5\?'»@’% () g?-xmf'n' &(mem(ﬁ)
-zgépw eg.i?wm Sip'xavm_ &;:mwvm

2. Liguid stem:

{the) age (is), etc.

y £ L
FRIALY : el wIY LS
3 o - 9 &
Gl YDs Oub LIV IV
®
oIV ¢ PRER TN (:J)
& Fu X o
QuLIva Crvtal Venss

3. Syncopated stem:

(the) father (is), etc.

gq.;-,i P "ﬂ‘m"éfi,%
T“""'F‘;ﬁ' ‘ﬁ'aﬂ‘épwv
Tarpi Totpho ()
ﬂ'g—réf@«. «waﬁ'{paﬁ |

4, Vowel stem:

(the} king {ig) , etc. . {the) city (is), etc.

,3«:»0' . \t!ﬁ ﬁuv\}\ﬁs ki oALS RORs
Bag i Mws Pos Newv o Tokews TOALWY
}laﬁ;)\{; | fooss Reowe (+) Torel ﬂ%\e@t{@

Poci Ao Pos i Aels R | Tiohius
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{the) fish (is}, etc.

27 Gos 23@9:}&5
1O0os h@\?wv
‘xBv 1RBue (v‘)
rOuv 11.000s

5. Neuter nouns:
{the] race (is), etc. {the) body (is}, etc.
yivos yevh T Aa‘a:wm’m
YAWOQ Yﬁ-““:)v/Y‘Wé“w & avo® 5’ij&er
\(s';vs\, x{wéa’ \ i;v‘? S é}mﬂ @éﬂm? v g\")
yEvos \(évs-‘ Swpe cms/«ma
Adjectives

1. An adjective which modifies a noun will agree with that noun in case, gender,
and number.

2.

There are three primary ways in which adjectives are used.

{1) The attributive use attributes a quality toc a noun. The attributive

(2}

position of the adjective is illustrated below.

6 meros &"v@f:wrrcs Nogs  Tov -«sy/;a?.-;—r-;v,
or

£

& §”9P”“”* o TheETds Aot Tov ‘w/aa?a;*r»;-v'.
The faithful wan is releasing the prophet.

The predicate use is that one where the adjective asserts a quality
about a noun. The adjective is called a predicate adjective. The

verb “to be” can be expressed or it can be understood. The predicate
position of the adjective is illustrated below.

& #
& &%@Pwﬂm FETOS.
or

werds & avEpITOS,
The man is faithful.
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(3) The substantive use is that one in which the adjective is used as a noun.
SMatoe Mo TOV ‘WF@??TTV'
Phe faithful man is releasing the prophet.

3., Most adjectives form the compazatwa by adding to the stem. The
comparative of wurvds 18 TareTspos (Rore faithfull. ‘

4. Most adjectives form the superlatlv& by adding <rages  to the stem. The
superlative of Fwryos is m(most faithful).

&djectives Resembling First and Second Declensions

4 ¥§ &
WETIns, =" ¥
faithful o
M. : F. LY
¢ 4 ¢
sing. etoe NS Ty Merev
;G“ 5 -
T Tou wevne WTed |
”~ i o4
T T 1 WWT meTW
£ é
‘ﬂ\@"ﬁé"’ TE’E@"V“}W‘ ETOV
L ‘ T Ton
pi. TETou TS T e,
# - e
TEvov T TV
~
.
METOLs METoe Wi os
¢ q s
T TOVS e al LA AR



M.
sing. ;An:f;s
,Mmfﬁ'&
poepe
M azfév
pl. ;mtpo:
PP
prEpate
akpovy
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4 £

£
€ -y O
smafl

FC

}ALKFQ%
g
/\AUQPA{V
/&«%‘pmi
/M ! V-f S‘\"
/vu K—,Pe‘h:'z
/u\%pés

H.

Jospov
,A\KFGQ
PP
preps
aepe
/mv.}w:w
/.»mfa?b
e

®iriote that the two adjectives listed above have different endings for the

feminine singular.
endings for the feminine singular.

&n Adiective Resembling the Third Declension

ging, Ko
&
b {175 a1+ 1)
¢
Todve
TovTa
¢
pl. Tovves
1&vaur¢
oy

oI Tas

oA

.
Tas o
1&%@2&4

¢
Yowoug

TWawes

Adjectives with stems ending in ¢ , L , oOF take ¢
All others take n endings.

Tour

oV Tos
kil s ;
o
"Tfoi-ﬂ’a
TonTwY
Tos

4
oV Ve,
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1. The masculine and neutgr forms resemble nouns of the third declension.
2. The feminine forms resemble the first declension.
3. There are many irregularities in adjectives. The student who knows the three

noun declensions will be able to respond to the grammatical signals of any
adjective encountered.

Assignments on Lesson Five

1. Read Lesson Five twice, aiming at understanding rather than committing the
details to memory.

2. LEARN the paradigms of ;¥gz&xg and grhis -

3, Work through and translate the Selections from the Greek Hew Testament.

4, Do a quick preliminary reading of Lesson Six.
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Goals for This Lesson

1. Write out from memory the paradigm of the Present Middle Indicative of )&ﬁi'

2. Learn the Summary of Tense Signals. Be able to identify various verb
forms using these signals.

3. Work through and translate John l:1-18.

VYoice in Greek Verbs

1. So far we have observed only the active voice of the verb. The active
voice means that the subject is acting: LQ;, - he is releasing.

2. 'Phere are two other voices in Greek: the middle, and the passive.

{1) The middle voice means that the subject is acting and is also parti-
cipating in the results of the action: MWever - he is releasing himself.

{2) The passive voice means that the subject is being acted upon: }$g§5§ -
he ig being released.

3. The middle voice and the passive volce are identxcal in form in the present,
imperfect, 'nd perfect tenses.

{1} Context will determine which is meant.

(2) The passive is much more freguent than the middle.

The Middle tice

1. In this voice the subject is acting so as to participate scme way in the
results of the action. There is no English equivalent for this Greek
sohstruction.

2. The middle voice relates the action more. closely with the subject.
3. Generally the middle voice will be translated by the English active voice.
4, Classification of the middle voice:

(1) The Direct Mdele~~Refers the results of the action directly to the
agent. 5 mﬂﬁe” LINEE MSQiim . *The man is raising hlmself up."”

{2) The Indirect Middle--Sometimes the middle lays stress upon the agen& as

producing the action rather than participating in its results. $oagwew
. "He is teaching the truth." The idea is that “he and
‘no other he" is doing the teaching.

-r

35
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{3} The Reciprocal Middle--A plural subject may represent an interchange of
action. o1 avOpuwlo SSéwwevras "The men are teaching one
another.” !

{4} The Permissive Middle--The middle voice may represent the agent (subject)

as voluntanly yielding himself to the results of the action (D. and M.,
160). S 284 o) £ 8 ; "Why not rather let
yourselves be wronged?"

5. ‘There are two other usages of the middle voice in Greek:
(1) Some verbs have a distinctive meaning in the middle voice. Thus:
gggug {active}: I take away W(midéle): I choose
M(actwe)» 1 repay W(middle): I sell
2311_,._,2 {active): I light é’mﬂm {middle): I touch
> (active): I tule/gevern %Qzagq (middle): I begin
_gm&uu(active} I obtain o i Davianey (Middle) s I realize
1!’539&3 {active): I persuade Eﬂﬁum {middle): I obey
(2) A number of verbs have only a middle form, without any corresponding
active voice. They are called deponent verbs.
-1~ A deponent verb is one which is spelled like a middle or passive
voice, but its meaning is active: W - 1 am going.
-2=- Many deponent verbs cannot take a direct object nor can they be
put in the passive voice.
6. The middle voice has its own set of endings, which are added to the same

The six CGreek tenses fall into two groups, which
The primary and secondary

stem as for the active.
are referred to as the primary and secondary tenses.
tenses have slightly different verb endings.

SECONDARY TENSES (Imperfect,

CHARACTERISTIC PRIMARY TENSES (Present, K}
LETTER Future, Perfect) Borist, Pluperfect

s1 /“ © Ao fi*“ﬁ’

2 1> 3 = @an ~F O

3 T hada £- N ¥ -To
Pl P - mtBa - i

2 T ~orSt -0

3 T =T ~VTO
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7. The indicative and subjunctive middle paradigms for )ﬂg&_ are:

INDICATIVE: Pr imary Tenses Secondary Tenges
Present Future Perfect Impérfect lst Aorist
)u'm[u\ ‘ \\;wa},\m ‘i\;,‘)\u AL aﬁ)\u;ﬁ\ &g-v' :'&)sa Wéyu rrvf
)u‘)a )séu’n )vfl)\mrm }.\s’sw Z)u‘m' )

o T MereTas ):i.\u:va\ ?E}\:)ﬁ'o 2¥séc“~f o
‘wé'/u,e« howgueOa MhoueBa  Dwoueo ;,Mé&s%_@u
NoewBe Yowreee MhweBy ‘A DwrasBe

‘ )\s;owsu. }:i%'o YraL X@\ﬁVTu\ 2.‘)&60*41'0 2,\&3«‘ eNTO
SUBJUNCTIVE:

Present Future
k‘vwﬁm 3\\;'6’&%0“

o " wow "
%L‘)W \R\;@’} Tet
Nt:)fn,ea }ww&jaﬁga.
PREPLS \Ju‘vﬁ@@ |
}\\SW‘V‘%’Q\. )«éww af Touy,

8. The present, aorist, and perfect middle for the impétative, infinitive, and
participle are: : :

IMPERATIVE : Present Aorist ‘ Perfect
52 . hwou Wear . Mdowo
' ¢

3 _ hoes S Yool A e Deo
. . §
P2 NerBe MovomBe WO,

3 ‘ >“J{“{30062rv, )u«éuf%dmav }xi&xnrékavav(
INFINITIVE: Noge o Ny Oan M hOorSn
T t— , B ‘
PARTIC;P;E: )u)gfuaws 51 ;0" . Xow?weosi -'}’vw' &W/ﬁ&ﬂcﬁ' =9, eV
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The Passive Voice

1. In this voice the subject is being acted upon (the subject is receiving the
action).

‘2. .The passive voice will be translated by the English passive voice.

3. Classification of the passive voice (this is based on the medium through
which the subject receives the action):

{1) Passive with Direct Agent-- &m{ with the ablat.ve ig uszed when the
o:iginal agent Droducing tha action of the passive verb is expressed.
e D58 T o To e/ » . "He was accused by the Jews."”

{2} passive with Intermediate Agert«»jnéuwith the genitive is used when
the agent is the medium through which the ariqinal cauge produced the
action expressed by the passive verb. Tewvs % ebrven & "7
*all things were made through him."

(3) Passive with Impersonal Agent--If the agent through which the action of
the passive verb is effected is impersonal, it is ordinarily expressed

by the instrumental case, independently or with gv . ﬁAﬁ&Ti SETE
oy LTALV G, . “By grace you are saved."

4. The passive voice has oily a small number of distinct forms of its own.

{1} The future and aorist indicative, the aorist subjunctive, the
aorist ‘wperative, and the aorist infipitive are distinctive in form,

{2} Por all other tenses and moods the passive shares the corresponding
forms of the middle voice. There are times whén middle forms are used
in the New Testament which could be either middle or passive in meaning,
so that one must rely on the context to determine which voice is intended.

5, Paradigms of the passive voice: (* indicates use of middle form)

INDICATIVE
Present Future Perfect Imperfect Aorist
* MBqvapes * SR -
N)Qs»;w:? EX&@-&
v e%mm 2}5)97
‘kaﬁv;wé,w.@ﬁ | % ©y ey
v Qt}vew@t b:’@bp’%
WOxwova. | EA0Oray
INFINITIVE:*  WwBqessBar  * -— MO ven
PARTICIPLE: * Xo%@‘%ﬁw% * - Wbt L WOl

&.\}9&;’ f }w) %‘!’«»



SUBJUNCTIVE
Present Aorist
s1 P -1
2 Xpéaﬁﬁ
3 ﬁx»faﬁ
Pl W OG5y

2 x,egﬂ
MOGe(y)

[e3

Summary of Tense Signals

present active

verb
stem

imperfect active

' verb
€ (steu)

future active

verb + &
stem

lst aorist active

verb ‘
¢+ (voen) *

2nd aorist active‘

new §
¢ + {verb}
stem

perfect active

- % f{duplicate veib
of initiall + ¢ +

stem
congonant ‘
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IMPERATIVE

Present

present middle

 fverb
stem

imperfect middle

verb
£ ¢ (s tem}

fﬁture middle

. verb
&
(stem} v

ist aorist middle

verb
LI (ste;) i

2nd aorist middle

new
¢+ { verb
stem

perfeét middle

duplicate

of initial] + & + ("e‘b)

conconant

#gee reduplication on following page.

Borist

)\éﬁa‘n
\oev'y%'w
)£€9qf&
)g@ifmv«v

‘stem

present passive

{same as
middle)

imperfect passive

{game as
middle)

future passive

(o) +oq v
1st aorist passive
£+ (Ziifﬁ) +€n
2nd aorist passive

verb
&+ (stem) + b‘

perfect passive

{same aB
middle)
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*Reduplication:
(1) Reduplication ls usually the easiest way to recognize a perfect tense.

(2) When the stem begins with a consonant, that initial consonant is
doubled with an € inserted between the two: Zthuko .

(3) When the stem begins with ;? &, or # ., reduplication is made with
w., T, and ¥ respectively. m becomes mm

(4) Verb stems which begin with a vowel simply leno*hen that vowel to form

reduplication. é¥sn£uL beccmes’ﬁvéﬂﬁgL.

Principle Patts'of Verbs

1. There are six potential principal parts for a verb. Some verbs do not
possess all of these. '

2. Usually the principal parts will all look similak to the stem in the present
' tense.

3. The only certain way to find the principal parts of a verb is to look it
up in a lexicon.

4. Here is the order in which principal parts will be listed:
¢

(1) present active, e.g.
{2) future active, e.g.
{3) aorist active, e.9.
{4} zorlst passive, e.q.
(5) perfect active, e.9. 2ihuwe.

(6) perfect passive, &.g.)ﬁQ5¢¢Q&
5. In & typical 1exiccn the pzincipal patts of )k&g will be listed like thia:

6. The stem of each princig@l part is fcunﬁ by dropping the augment (lf there
is one} and the personal ending.

7. The stem of each principal part is underlined below:
(1) kxla.w |
(2 Yoew
(3 Lhuro
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8. The stem of each principal part has the following usges:

{1) The present stem is used to form the present active, present middle and
passive, imperfect active, and imperfect middle and passive.

{2) The future active stem is used to form the future active and future
middle.

{3) The aorist active stem is used to form the aorist active and aorist
mwiddle.

(4) The aorist passive stem is used to form the acrist passive and the
future passive,

(5) The perfect active stem is used to form the perfect active.

(6) The perfect passive stem is used to form the perfect passive.

Grammatical Summary cof EIMI

present indicative imperfect indicative
I am, etc. I was, eto,

y ¢ » ¢ ° My
s LEpeV Ay eV

» s oY S
gt ewrTe 1% nTe

»n 3

? é ] i 9
Egrvx(y) LT (?) nv ML
future indicative subjunctive
I will be, etc. I might be, etc.
wf 2 ¢ - f,‘S
T gpa 25oueBo w i
L w 7 P
gy ¢TerBr e T
o 37 L1id -~
&T T LoV TON A RO (:@
imperative infinitive
% Y '
wlt  be LT be glvVeL  to be

B
:ﬂ"m let him be LTV LITeV let them be



42

Grammatical Summary of the Imperative Mood

present active pregent middle pregent passive
keep on releasing, keep on releasing keep on being
etc. yourself, eta. released, etc.
i ¢ s
We  Weve PRPR! MoewrBq (same as
, , ; p middle}
WwaTw AT T oV YoigBw  MirOurav
1st aorist active lst aorist middle izt aorist passiv
release, etc. release yourself, be released, etc.
‘ ete.
bt 4 Fa ] e
veev IoTare Nowen hoares O, , Q)\\?@q‘i't AoOnTe
¢ :
)uw&xw hoTaTwTey Yowoer B how Y Y- Y—, }\Qe%_gw &u@'%‘f"mﬁ?

Observations on the Imperative Mood

5.

The aorist imperative does not possess the augment of the aorist indicative.

The present imperative is built on the present stem and the acorist imperative
is built on the aorist item.

Time of action is not eapressed by tense in the imperative; kind of action
is expressed.,

The present imperative stresses progressive action and the aorist imperative
stresses action viewed in its entirety.

Greek has a third person imperative which has no parallel in English. It
can be translated with the permissive "let.”

Grammatical Summary of Infinitives

present active present middle pregent pasgive
to keep on to keep on releasing to keep on belng
releasing onegelf released
’ r
\»%w \E\x)%,'s Ber {same as
middle)
igt aorist active ist acrist middle lst aorist passiv:
to release to release oneself to be released
Py .
\?‘*‘9“’“‘ )\S«m@mt ’ M@%‘V&\
porfect active per fect middle perfect rassive
to have released to have relsased oneself to have been
o 4 : , released
hohoKe VoL Mo Oar {same as

middle}
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Observations on Infinitives

1. The present infinitive stresses progressive action.
2. The aorist infinitive stresses action viewed in its entirety.

3. If there is a “subject® of an infinitive, it is in the accusative case.

Contract Verbs

1. Contract verbs are those whose stems end in one of "he short vowels &,
€ , or O,

2. The following are representative contract verbs.

o type: "‘\’y&;\u} - honor
: el
‘?\/uéw = 'Twa '-n,u&c)wv = TRy
- t\"
T\/Aa'su‘: = ‘?\}Ag'u T\)w'p.q:ﬂ, T TYAOTE
4 - [ ]
'T‘}A“i\ 5 Topa "‘ﬂ)uv.advv. 2 TUwTL

g Lrpes Qsﬁ'&; - love
Q\\%’,w = Q\\:: @L\&M\f = (?akaaﬁav
?t)\ét\'ﬁr s ?‘X%&P ?0\{@1’@: L Qt\’:{?&
?\‘)«im ® @\X@? ?g}{gw}% ?‘Mﬁwk
o type: B pi = Eill
’ ”
nkv;j)éw e W&ﬁpﬁ T pocus = POy
‘W)wpfoftw e ‘WMFO% VWO’M’& s W‘)&qpo'&”r&
'ﬁMfétx * ”ﬁ)qf@': ‘Ef}nfaow’u. Whapodes

3. Contraction takes place when the final short vowel of the stem is beside a
vowel or diphthong in the personal ending.

4. Contraction takes place only in the present and imperfect tenses.
5. The uncontracted forms never occur in the Rew Testament.

6. The lexicon will give the verb in the uncontracted form.
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7. The contraction of stem vowels with connecting vowels is indicated by the
following chart. The stem vowels are in the vertical colum.

€ b e+ 9 G ) ov oL
€ | R ev 7 o W ou O
@ 4 e ¢ % W @ CI
o ov W L 0 OV W oy Qs

f. There are two exceptions to the chart above,

{1} In the present active infinitive of the & type, o. + €W contracts
to &V rather than &wv .

{2} In tge present acti‘:ﬁ infinitive of the O type, O 4+ @V contracts
to owv¥ rather than ow .

Agsianments on Lesson Six

1. Read Lesson Six twice, aiming at understanding rather than committing the
details to memory.

2. LEARN the paradigm of the Pregent Middle Indicative of M.
3. LEARN the Summary of Tense Signals.
4. Work through and translate John 1:1-18.

S, Do a quick preliminary reading of Lesson Seven.



LESSON SEVEN

Goals for This Lesson

1. Write out from memory the cases and basic meanings of the YNew Testament
prepositions as they appear on pages 45-46.

2. Continue to concentrate on the Summary of Tense Signals (p. 39). Be able to
identify various verbs forms using these signals.

3, wWork through and translate John 1:18-28,

Prepositions (These are illustrated on p. 54.)

‘3« Most Greek prepositions can have several meanings. The basic meaning of
the preposition, the case, and the context will generally reveal the meaning
in a particular sentence.

2. Some prepositions are used with more than one case.

3. The best way to determine the meanings of a preposition is to study it in
various contexts and note how it is used. Most likely each preposition
originally had only orne meaning. We can arrive at the root meaning only
by an educated guess. Additional meanings were accumulated through the
vears, most of them kindred to the root meaning, but some not. These
additional ‘meanings are basic meanings (D. and M., refer to these as
resultant meanings, p. 99).

4. Here are the prepositionz of the New Testament with their cases and some
basic meanings.

ave - with'scc., up, again

L/

gg:; -~ with gen., against
with abl., from

*
Al

with gen., through
with acc., because of

with abl., out of (becomes g§ before a vowel)

with acc., into

BFFE

with loc., in, on

X
¢

@
b

with gen., upon
with loc., at

with acec., up to

E.

-~ with gen., down from, down upon
with acc., according to

i

45
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miTe - With gen., together with
with acc., after

;K%&L - with abl., from

with loc., beside
with ace., beyond

Fups - with gen., concerning
with acc., around

oo - with abl., before

j?&gL - with loc., at .

with ace., toward

@l - with inst., together with

;g%g - with abl., in behalf of
with ace., over

JiIg - with abl., by (expressing an agent)
with acc., under

5. Pxe9051txons are often prefxxed to vezbs Lo express a new dsrect;on.

means "he is going,” and ﬁ‘ﬁigazsxm means "he is going into.
Wgen an augment is needed for the imperfect or aorist tenses, that augment

comes after the preposition and at the beginning of the basic stem.

Participle Forms

present active
the one who 13 releasing is, ete.

20w hhovag Aov Aboveee  Alovoas Abovra
Adoveog Auvolong  Alovroe Abvtwy  AvouvdGv  Aubvewy
AGovrte Avoloy Abovee rbouos (v) Avoloairs Alouai(v)
Abovea AGovoav  AUov - kﬁ6V?ag Avolboag  Adovre

the @n@“wha'ﬁswbeing$r@l&a5ed is, etc.

Be £ e W e No
Avbpevog Auvoufvy  Audusvov Aubuevor Aubuevar Avéueve
“Auvopfvov  Avopfvne  Avoubvou Avepdvwy \uopé vy Avopévuy
Avopfvy  Avoufvy  Auvopbvuw) Avopfvors auvopfvaie  Avopévors
Avbuevov  Auoufvny  Aubuevoy Avopévoug  Avoudvag zubueve



Be
Aboag
Afcavtog
Adoavei
Aboavta

e .
Auockuevos

Avcauévou’

Avoapévy
.AvgGuevov

Mo
avbele
rvdEvrog
AvdEvTe
Avdfvre

Be
AEAVEDS
Aehvkbzes
heAvkbre
Aeiuvkbdta

Azkupﬁvog
Aeluptvou
Aelvuév@

AgAvplvoy

47

ist active
the one who released is, etc.

g Ne Be o Ne
AGoaoca  AUoav Apoavtes Adoaocs  Aboavra
Avobong Aboavreg Avcéviwy  Avdadliv  Avgévtwy,
Avok Aboavee Aloaoe (v) Avcboaig Adoaau(v)
Afoacav AUcav Afgavrag Avodoas  Aloavea

. & O 400
the one Who released himself 18, etc.

f‘ l G f. l
Avoaufvn - Avokuevov  Aucéuevor . Avobupevar  Avodueva
Avcapévng Avcapévov  Augauévwv  Avoepévwv  Avoapévav’
Avoepévy  Avozpévy Auvcauévorg Avoauévairs Avoapévorsg
-Xucauévnv Auobuevov  Avcapbvous Avoapévas  Avcbueve

g gssiv
the one who was released 1s.etc.
£ e e £ e
Avdeloa Avdév Avgévreg Avdetcoat Auvdévza
Adelone  Avdévvos AvdévTtwy AvdeLolv AvSévrwy
Avdelan AugévTe AvdeTou(v) Avdeloars  AuvdeTou(v)
Avletoav  Audév Aveévras Audelcag audévta
activ
the one who has released is, etec.

fo f}\o e . fe fe
relvkula Aehvicbes AcAvkbreg reivikutal AeAukéra
AeAvkulae  AeAukévog Aeivkétwy AelvkuL@v reivkbdTwyv
redvkulq AeAvkbre reAvkéou(v) Aeivkvlars  Aehuvkbouw
AeAvkulavy  AesAuvkée rehvkebrag AgAvkvlag AeAvkbce

LY L M) ng)' & 1 :
the cne who has obeen released is, ete.
Be fe e
Aekvuﬁvn kekvuévov Aedvpévor  Aedvpbvar  Agluuéva
AeAupfvne  AcAupbvou  Aedupfvwy  Asdupévwv  Aeluvuévav
Aeivuévy  AeAvpbvy Azhvpévors Aeiuvpévars  Aelupévors
Aehvpévnv  Aehupévov AeAvpévoue Aelupévas  Aedupéve



Participle Uses
1. BAdjectival Participle

{1}
usually present,
it modifs

The adiectival participle may
It agrees i

r. ‘The article isg
number with the noun

BEIVEe 4%

case,

% w P - “"‘1, : 2 "({ '.« 7 F‘ 4 - i B " #
AR CL- 20 s TR - T Ty eIy ;,:’v}m T TOY _MIETiaw .
The man who is releaning the prophet ls seeing the Messiab.
123 le may serve as a& substantive. It takes the place
y sgcompanied by the article. The case is
it the sentence.
S T s 4 sy 4 e
O e _ToY 72 PuTAY. Ahsmey 10V wmiNTiay.,

e

The one whe is releasing

use af the

¥

AN A

the proghet ig seeing the Messiah.

participle occurs with verbsg of beling like

¥

%mh»ﬁf

3 P I
o @w%jmm%

The man is rel:

asing the

T Tite @%Twﬁ
& I £

L i

prophst .

2. Adverbial Participle HNOTE: the article never appears with the adverbilal
participle.}
{1} An adverbial participle may be temporsl. A present participle can often
b translated with “while” or "as," and an sorist participle with "after”
i Ywhean, "
%‘s ) » £ W Y g .
Pt ey BTy W . O aviaains.. Sisey  TOV _aeotiov.
While he wap releasing the prophet, bhe man saw the Messiah.
% s o ¢ W . Iy . ¢
AiTes _ ToY_ Teagsrny o avOines (1563 Thv smesTiay,
st ovtans AN M i e 4 ¥ t
After he had released the prophet, the man Saw the Messiah.
{2} & adverbial participle may be gausal.

75;“.“2 3 :3 Gy fréﬁ ¥ %ﬂ?éﬁ%*«ﬁfmhg /

)
pies  ENIE T eV

Because he had hesard the prophet, the man trusted in Christ.
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{3} An adverbial participle may be conditional.

How shall we escape if we neglect 5o great a salvation? Heb. 2:3

b(é) An adverbial participle may be concessive.

And although they found no cause for death, thov asked Pilate that he

be put to death. Acts 13:28

(%) An adverbial participle may be instrumental.

By worrying man is not able to add to hig stature one cubit.

(6) An adverbial participle may be modal.

s % v

7
LadT0V  2XEVIS T

He emptied himself taking the form of a servant. Phil., 2:7.

(7) An adverbial partic.ple may express ah attendant circumstance.

e om
I Vi

__@.;‘ "‘3"&"\/ k.ﬁfu i

§

And having gone out they preached everywhere, the Lord working and
confirming the word Mark. 16:20.

{8) An adverbial patticiple may be a genitive absolute. This construction

is a noun and a participle in the genitive case., It serves as a dependent

clause in the sentence and usgually expresses time or cause; however,
it is capable of expressing any of the meanings that other adverbisl
participles express. The example of "attendant circumstance” just
above is also a genitive absolute.

When the man had released the prophet, the Messish went into the house.

Participle Tenses

1.

A present participle expresses action going on at the same time of the main
verb.

The one who is releasing the prophet is seeing the Messiah.
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The one who was releasing the prophet saw the Messiah.

2. An aorist participle expresses action which happened before the main verb.

2 s Il [N
e \Jsns Tm%«frﬁf 8Ly TOY _MiuTia.

e

The one who released the préphet saw the Messiah.

3. A perfect participle expresses action which has beeu completed and which
has continuing results.

The one who has been released sees the Messiah.

Liguid Verbs

1. A liguid verb is one whose stem ends in a liguid consonant, k.,/m, “f , orja.

2. Special consideration for liquid verbs is required only in the future and
first aorist tenses. The liquid consonant will not tolerate the presence
of the g which is a eisn of these tenses.

?

3. There are two ways of compensating for this rejection of the & .

(1) In the future tense a compensatcry & is added to the stem because of

the rejection of the g . The verb then reacts }ike a contract verb of

the ¢ type. The future active indicate of AR follows:

: & § [ ad
paied = M«e’{"b PAVLOEY Mevoumey
8 o~y o
ML 2 mgYaLs ﬁweﬁwm T VT
2 Ui [4 o
prdees o pevet JaaNeBUTy = AAET OU

(2) In the first aorist there is & compensatory lengthening of the short
vowel preceding the liguid consonant. The following pattern occurs:

o, lengthens to £ (except long g before _g or ;1)
o lengthens to g )

_& lengthens to g

41 lengthens to long g

¢ lengthens to long 3

The first aorist active indicative of _is follows:
A 14 < ]

%tt‘v& Qyug,ﬁfn,aed

k74 % &

§¢aagwnws @f&@gwwwvg

k73 k7]
Lpave &/A&%V‘W’
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4. In the singular and third person plural forms of liquid verbs, the present
and future tenses are spelled alike, e.q., Y . First person singular, pres.

«5 , first person singular, future. The 5aA::cem: distinguishes the two

tenses. The circumflex on the contracted syllable indicates the future.

A4l Verbs'

1. The g verbs are so named because the lexical form ends in 4 rather than
hl_-

2, Some important , verbs are XWL (give}, :“‘J@:}m {lay, place), and
5"3;3;:2 p (stand).

3. The irregularities of these verbs appear in the present, imperfect, and aorist

tenses. ' The paradigms of these tenses appear below:

8g. 1. 6Lb6wpe v {8npe foenue
2. &(bwsg c{dng Lotne
3. O6ldwar t{dnae Forna

ple 1. &léopev t{9epev Porapey
2, &féote v{fete totase
3. bu6bagi vv8€aoe fotéEor

g, 1. O6léopar tl8ecpat tovauat
2. &ldoocar ¢{Seoat fotagat
3., &l&oTae vldezar fovatar

ple L. S186ucde tu9€uede {ovbueda
2, b6(éoode t{8cabe Yorache
3. &léovrar zléevral fotavrat
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pl-

88

plo

B&e

pl ®

i.
2o
3.

2e
Je

i.
2
3

1.
2.
Je

i.
2.
3

i,

2.

3.

¢albovuy
£6L8oug
¢5(dov

é5Léopev
¢&fbote
¢&ldooav

£61886unv
¢&idoao
és5f8ov0

£5,86ucda
£6(8009¢e
¢&5L8ovto

Eouka
Eéukac
E5uke

¢bdkauev
éddkate
E5uwikav

Exionqv

Ev{derg
éxlSer

¢tlsepev
Evlgere

éx(oeoav

éti9épunv

é¢xl9eoo

¢zl3ecto

v 98uedSa
dvl9code

¢xleevro

tornv
Eotng
Pown

Votapev
totate

fovaogay

totéunv
totaco

Yovato

fot&ueda
Lotacle

fotvavto

first
aorist
Eotnoa
Egenoag

£ownoe

¢ocficausy
¢otficate

Eotnoayv

gecond
aorist
Eovny
gotng

oty

Eotnpev

Eomnte

Eotnoav
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II.

SELECTIONS FROM THE GREEK NEW TESTAMENT
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el

10.
il

12.
13.
14.
15.
16.
17,
18.

19.

20.
21,
22.

23.

24.

25.
26.
27.

28.

55

Evyo el & Xpwoeos. (KATA MASSAION 24:5)
obtos éoriv & vids tob Beod. (KATA INANNHN 1:34)
& Tlérpos Meyer, Eb ef & Hpioros. (KATA MAPKON 8:29.)

?‘fx?’g ¢oriv Inoods & Pagireds vav Tovdaiwv. (KATA MASSAION
:37.)

Ebd e & vids rob Besd. (KATA MAPKON 3:11)

Zb vis e, Eyo odr elwt &6 Xpiords. (KATA INANNHN 1:19.)
Eyo el & dpros vis (wis. (KATA IGANNHN 6:48)

obrds dotiv & dpros & dx tod ovpaved. (KATA INANNHN 6:50.)
Eye el rd dds rod roopod. (KATA INANNHN 8:12)

& Mirdros Myea @ 'Incod, T16fev el ov; (KATA INANNHN 19:8-9)

xai Abyer rois Tovbaiows, Ide & Pacirzbs duav. (KATA IQANNHN
19:14.)

Eye el v "Alda ket to "0, My xipios & Beds. (AIIOKAAYVYIE
INANNOY 1:8.)

180D Ppwvh éx tov ovpavav Aéyovoa, Obros foriv 6 vids pov & dyannroés.
(KATA MAGGAION 3:17)

& Mwévvns BAéner tov Inoobv xat Aéyer, 18e 0 duvos rod feod. (KATA
IGANNHN 1:29)

‘Evyw eip & 8eos "A3padu rkat 0 Beos loaax xai 6 feos laxwf ovx Eoriy
& Beos verpdv diA& Jwvrwy. (KATA MAGBAION 22:32)

‘Axcheis ti ovtor Aéyoverv: (KATA MABBAION 21116

‘Aoxh tod ebayyehiov Inood Xpworod viod Beod. (KATA MAPKON 1:1)

1800 énooré A\w tov yyehdv pov mpe npocwrov cov. (KATA MAPKON
1:2.)

idol ¢ww: b o v vegpéhng Aéyovoa,
Obros oty 6 vids pouv & dyamyrés. (KATA MABBAION 17: 5.)

“hprovs odr Exousv. (KATA MAPKON 8:16.)
Epya tov xupov oo eloww oi cvpavei. (ITPOE EBPAIOYZ 1:10)

xai pwvh Eytvero b tav otpavov, I el b vids pov 6 dyarnros. (KATA
MAPKON 111

Kopte, odyt xakov owéppa Eonapas dv tg of &ypd: nofev obv Exe
Llbwa, (KATA MAGBGAION 13:27)

'O owmpwv 10 KaAdv onéppa ém'sv & mog rob év@pwwou 6 8k &ypos torv
& xéopos to 8¢ waAov m‘wpgm, obroi eiov oi vioi ths Pactheias té 8k
Qilavid eioy oi viot tod movapod. (KATA MAGGAION 13:37-8))

kopds dotv & vids rod évlpumov wai tob caffbrov. (KATA MAPKON
2:28.)

wai Gwvh byévero éu tiis vedpéhas Ayovea, Qirés toriv & uz&é uov &
¢xheheyudvos. (KATA AOYKAN 9:35)

Abyw Dulv dte ol &ﬁ«ekm abrov &v aup@vms &i1& navrds BAbrovos td
wpbownov 1ob watpds pov rod év ovpavois. (KATA MABBAION 18:10)

o ef & BaciAeds rov Tovdaivy: 'H Baoiheia & by, odr Bov.v dx tTod
wdouov rovrou. (KATA IQANNHN 18:33, 36.)
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{(RATA MAGSA

T

dgadry Adyes Sply, driyoverns

Thol dyo s%%%ﬁ*@:*}ww Sedhy  dog

4

MAGBAION 16}

v & @é@%&g volt dvlpivon by
vheras., (KATA MASSAION

e ¥ i 30 " L - V. | Poa 4 B A o & 7
weet Abyovery atel of pafwred, Héfey dplv lv bpmple Goves, (RATA

0L
MABSAION 15:33)

< E vhp elowy S0 § cpels sovyyadves iy & Spdy Svoun, bzel elpe bv ghow
wbrdv, i%ﬁmﬁ ‘%ﬁﬁx@%@ AFOR 1820

ey 2

Evowdoars iy &8dv suplow. (KATA

x)‘-ﬁ

v ?ﬁ@&ww fv T dphup,
%ﬁﬁf@m i:3.}

AR
320
Lifev & Inoeids eie thy Tolvhaiay snpdovwev o edayrihov tol feol,
{LATA isi APKON 11143

S p o R % ¢ & s B2 A IS ANET 1.2 8
merehere by i ebavyeriy, (HATA MAPHEON 115

5

B vh wvedpn auvdy defdide gl ooy Jpnpow., (KATA MAPEOH
i ;

,\é“.

o féwrisus *’f’* ‘Ew:zf%ww £¢ obpaved fv & I dviporev, (KATA

MAPEGN 11:30€

weet & Ineods ‘??mf aived, OF paxphy o Gwd oy Bavdeing wi feod.
{(HATA MAPEON 13:34
i3 ~ % 3 o 4

Mol vhe & fambsia tob Beod bveds Spavw tenv. (KATA ADYEARN
17231

L8 iR

@ww Lo Hiles s sai F

r

{3 RpOH sheng &l ob; O5. elway

mm@av Tie el # M*gf“ ¢ mept weavred; Ipy, Byl dwvh fodvros by oh

Bodivare by ofbv moglou, xafis eivey Hoales & npoghvrs.
é’%é‘%?ﬁ% IANMEM 1:21-23)

C warhip hudv Afpedp

56 padurhs el brelvow, fuels 88 vob b
I AMNEN 9:28.

‘é“éﬁ apbfiara ts puvils aired &uober. . ... Elvey odv nbhev & 'in g@@éﬁs&
Auky dupkv Mye @gxw Bri v vl & flse dv wpobbrev. (KATA
&ﬁ%ﬁ%’%’ﬁ% W3 xe 173

eﬁw@m Yits ol Beod el (KATA IGANNHEN.10:38)
2 dorw obrog & oibe vl dvipdwou, (KATA IIANNHN 12:34)
slmey Heoales, dou dlfev v 8dfuy adrob. (KATA 1A MR

Acyougey oby
INANKHN 182
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2

A

Kise, bbby pe. (EATA MAG
wat Hhlov gy Bulgayh ol b “Voos wov Bhady, (EATA MASSAIDN

Hhpe, wipie, dvodoy fuiv. (BATA %ﬁ@%@&gﬁﬁ 25:30.)

wet bAfry wnpbovwy sle tds mﬁmw%% abriw alg é}%ﬁéa« sy Daashaloy
mat i 5%%5&&%@ buBddduey. (RATA MAPRON 139

mzsi 0 wote bmgrpddas orhpiooy voby &8ihidobs vou. (HATA AUYEAN

N

s
o

Bash
Beup

B
b

BE
S

W
:
&

P
K

[

oo
el

Yot
o

R o4 - B % r S N
m%gm A @’“"’*e‘} foury el obbevl Selovdedropsy wawors. (KATA
AR %%‘ﬁ?’@ g E.; )
Bwds £ Bve ohy dhifnev Ave, @- s wmrederd pan. gl dhéfnay Mye, §id v
5 s s " A L ox s g [ £
Susis ob morbert pon (RATA INANNEN 2:45.46)

TAyauviny Guvhy wpdy toby ﬁf‘w,gm'sms: pg ooy wory rudhdy. By 8t @ ’%S laroy
v & aupbon tdv wakdv dueinoev éi% Tugois sal dviwfev abrod roly
dolmdpors. (KATA IOAMNNENM %1314}

fv 88 & Bofavie byyvis v Tepovoripuy. (BATA IOANNHEN 11:18)

o

gingy ﬁwmﬂ% & Eaools, %W elps & dvidoraws sal § (wh. mgreocs volte,
Abyes s, Med, wop byl wewioteveo Su o el & Hororis & vidg rob

Geob. (KATA IANKIR 11:25-273

Hy &b byvie v sdoxa oov lovdaiwyv. (BATA IGANNHN 31:55)
Spie, Bhhopev he Tneoby Helv. (BATA INANNHN 12:215
wiphvey thy el Bldwps Splv. (KATA INANMNHN 14:27.})

%g%&r Is m%s&s wed Boen ole ob phoov mal Mye: advols, Ei agzwgm kv, elwey
oy adrels w&hy, Elsdvw @;ﬁw (EATA EDANMMNM 20019, 21}

verrds 86 dovv & whpos, 85 ompife dubs wal Poridés: ded vod rovapod.
(HIPOE BEELAAD % 2IE B, 33

28

«r

A% vou wg% wm? Ehfov navehbos: thy viuov & mwg m@{mmg' gt phlav
srahlom dhid whapleat. dpiw yép ”,n;"iv‘;w Gy, Bwg dw egs“%éf@ &
G %% i, @m*@? v 8 mﬁ wepeie oU éz%% @fm@ﬁ% ded o vipov fug
f*vm wz%bwma @ﬁ* é@w f@w éﬁwﬁgg play wé fyroddv totrwy TRV

Sor

m w&m@wf 2, M&us%e WIGTHE KAY jeeTe fy el
Faég’kﬁzg w‘m«s . s

é"'gw v az;mf ]

.

B E v yonmpatiev kol Depoaiuy,
&@f‘t‘”ﬂ H;&ﬁ'@ gﬁ-{?‘ff?jga i 5%&%1&:&& g““irg *’&5‘:%@;2 @E%g

SUTO.s FEVTET, At
sy iveE ?ﬁ’?ﬁ%aé@ﬁ i
gwgﬁg& : & waiy pov Oy hpbriee, &
Y.;;%gww tixc@ L MASSAION 12:15.
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v el oby @f ol yeapuarels. mal
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& v S e i

¥

wat glediley whhiv s v
Ennwpuutviy Exwv thy yeipm.

v, Divebpe &edfoprov Exe.

T &
#2324

EL E ;

4 &3 i PN TUPRIN. o
droibone, & &8 lebe ehy muhap
bon g 2 10 5 R4 .

Eypadey buly i

»

broinpowy adrols.
wel iy phchpa s
Booveo: ol &bo el
oty & feds soviie

wDBeY
FOw Kk
v logbos
peilmy ~ou

wat glwey, Adfieve, vobrd &
£, :

. o 4 " IV LT B
duniy T oupd pou i4:24, 24.)

bybvers Pplps Gaob

s Tayapiov viby by w8 fofpw. ral
AW 2 v g 4 * e ? "
ol eie wdoey pov volb logbévenw wupdovuw féwnope
wevavolas els gemy dpspridy. (HATA AOYRAN 3:2-3)

sipere men Beghely Wfthnoay Beiv & dpely

Bhéwere wat odu elfev, xel dxoboar & dusbery nal obe Hrovony. {KATA
ADYHEAN 10:24)

Elvey 88, “Avipwnds tg clyey 800 vlebs. aai dlwev § vawrzpos abiby o
sereat, Vbeen, 855 poo b Gmfiéhdhov ppos ths odelas. (KATA AGYRAN
15:05-140

et hony bx 1Hv Doposiwy. xai siray abrg, Ti odv Bamifus ol ob ods
6 & Hoovhs obdt Hhies ot § spodirns; dweapifn adrals & Twivvng
Wvay, Fvi Powrifw dv Bev. (KATA IANNHN 1:24-26.)
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dihd bueis ob movedere, bt odu dord dx thv mpofdrwy rav fpdv. t&
agdfare o& bk the Guvis pov drobovely, skyw Yivunore aird, xal
duohovboboly poi, wbve Sifwm abrols lwhy eldwver, zat o ph
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drdhevre: gle vhy aldve, wet oty dowdon vg abrd dx oy yepds pov. &
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warhp pou b EBwatv o wévrev wlllv dovy, nel obduiy Bdvere
howdloy di the xuphs rol warpds. dyd sai & warhp By dopsv. (KATA
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I ANMHY 16:26-30.)
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VOCABULARY
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{Number of Ocsurrences i
&, 7, v6 (19,7348} the Ll
ol (B,947) and, even, also g
a0tds -1, -6 {5, §34) he, she, Lt Lé
& (2,771) but b7
év (2,713} in b8
gbpl {2,450} 1 am b
DT AN (iﬁﬁﬁﬁf you 50
gl {1,753) inte 5%
fvd (1,713) T 52
oL, uvit, oy {1,619) not 53
autog, alin, rvolre {1,’ 8%} thia 54
¢, %, & {1,369} whe, which &
PSR {igﬁiﬁ} I sey. apealk 0
Feog, -ol, & {1,318} God, god 57
Bri (1 Eﬁx} because, that
ndg, ndox, ndv (1,226} all every 58
ol {igﬁﬁ?} you 39
uﬁ {1,058} neot, lest &g
vép (1,038} ror . 61
etnroy (925} I seid {(Znd aor. of 62
Myw or grnull 63
g, gﬁ {915} out of &4
gnt (878} upon, on, over 65
Auete (856} ue £6
kbprog, -ou, & (718} Lord, lerdg 6%
Evin (705} I have 68
npbe (694} towards, with, &% 69
Evm {673) in order thay
ylvoues {667} I beaome 70
éa& (666) through on mesount of 71
&nd x%ﬁﬁi from 72
&AR& £35) but 73
aﬂg@um@ {632} I come, go 74
%&@ﬁﬁ g 55} I do, m&k% 7
*£f £ (552} wh 7 what? why? 7
v&ﬂmnar -~ou, & (548} man 77
TL fﬁié 2OESONe, anyons 78

iﬁig} if
{505} a8, that, how, about
3 therefore
Ljaseording to.down from
with, after
I hear

79
8o

81
&

2
83
84

n Farsnthegls)
nathe,-05, & (415, father
quﬁpagwa», 7 {388} day
nvelua,-avos, T8 (379) epirit
vibg 0¥, & {378} son
"‘wkﬁﬁg ;IL}\,}»T%} noAG(353) nuch
abergby - ol & (383} brother
kv {343} ir
i {342) or
eis, wla, €v (337) one
elfov {136} I aaw
rbvoc “QU, o) {333} word
nepl {331} concerning, around
otée (321} I knmow
goutol,-f¢ ,~of (320} of himsaslr,
of herself, of iltself
rahbw {298} I speak
olpavds ,~0T, ¢ 1292} heaven
padnthis,«0l, & {262} discivle
AauBive {258} T receive
gﬁg ¥yis, 1 (248) eartn
tketvog »n,«0 (243} that
TLOTLS  -Ews , 7 (243) faith
nLotede {241} I welieve
Ev40g,~x,=0v (233} holy
LROROLVOuTL €2%i} answer
Bvopa ,~ateg, 18 (328} %&m@
obdels, olbbeula, ol8év (226)
ne one, nothing
vviokw (221} I know
tﬁ@ (217) by, under
Qvie s avbpbs, & (216) man
gEE Epyopat (216} I go out
vuvh, yuvaikds, {209} women

5§V@@G& (209} T am able
olitwe {208) thue

$€Ms {(207) I will

t€ {201} and

L8oh (200 seal beholdt
peyag, wey&in, péva  (194) large,

g%@&ﬁ
elofoyount (192} I come,
»5@@§ ~ov, & (191} lamw
napd {@gi% from, beside
vo&ow (190} I write

86 Iinto

oy
o]
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i2
12
i2
Lz
12
12
1

3‘@ % nifé’“%..f} b

o s -
: whopog ,-ou, & (1858}
5 péy (181} on the one
kodde (178} sven as
gvploww (1761 I fipd
: , ; >
celp, xeupby, 4 (176
ri -~ M f@m*%
6 A W {.ﬁ(f}x
ey
£
[i7
i7

Jak @

e
ot
i

enguit 1
c . 165} glory
@ eag, ? iééﬁ} kingdon
e e i\wfl} £ i
. o= LG H; QééE}
%5wu {159} then, at
kopdla,was, & (186)
Grrog ,-n,-c (155} anot
LOLE T 9 {155}
4 &1 €i§%
Bichaver,
I stand
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